
King of Rain

English
There's a black card hand in a shop, some old theme I'd cast away and pull the stop, I'm looking over, I am looking 
under, I'm awakenin in an evening of thunder
I stood here days and days, looked up as it shaped, inside some pooring/pouring rain to see the
King of Rain

Cos’ then we shopped and you're so mean and our little world in barefoot seems, a bit better then the rest, she was sick 
of these lies and cried, and, quite frankly, I am too, cos' I stood here days and days, looked up, as it shaped, inside some 
pooring/pouring rain, to see the King Of Rain
You snorted and snaped
Where you fed up with somebody
When you snorted and snaped
With a foots tickling, a subdue comment
Dutch
Er is een zwarte kaarthand in een winkel, sommige oude thema zou ik, en trek de stop, ik ben op zoek over, ben ik op 
zoek onder, ik ben awakenin in een avond van de donder
Ik stond hier dag en dag, opgezocht als het gevormd, binnen wat regen massasprint gieten om te zien de |:koning:|

Cos dan wij gewinkeld en je bent zo gemiddelde en onze kleine wereld in blote voeten lijkt, een beetje beter dan de rest, 
ze ziek van deze leugens was en riep, en, heel (eerlijk), ik ook ben, cos' Ik stond hier dag en dag, keek op, als het 
gevormd, binnen sommige massasprint gieten van regen, om te zien de koning van regen
Wanneer u gesnurkt an snaped
Waar u omhoog gevoed met iemand
Wanneer u gesnurkt en snaped
Met een bezinksel kietelen, een subdue commentaar

French
Il y a une carte noire écrite main en magasin, ce vieux thème certain que j'ai arrêté, je regarde au-dessus, je regarde en-
dessus, je suis à la recherche dans ce cadre, je serais reveillé en soirée de le Havre
Je me trouve ici de jours en jours, regardais comme on se forme, à l'intérieur de cette pluie coulée à voir le roi de pluie

Car après, nous font leurs achats et vous êtes tellement moyenne et semble de notre petit monde à pieds nus, un peu 
mieux que le reste, elle était malade de mensonge et elle pleura et, franchement, s'est trop, car je me trouve ici de jour 
en jour, regardais, comme elle formait, à l'intérieur de la pluie à couler, de voir le roi de pluie
Quand vous reniflez et snipe
Où vous vous marrez
Quand vous reniflez et snipe
Avec une paie de chatouillement en commentaire

Deutsch
Es gibt eine schwarze Gartenhand gestickt im Geschäft, ein älteres Thema, würde ich verwerfen und verzweifeln, ich 
suche über, ich schaue nach, ich erwache in einem Abend voll Donner
Ich stand hier Tag um Tag, sah als es frohr, in etwas gießendem Regen, der King of Rain

Denn wir shopen und du bist so gemein und unsere Welt barfuß-nackt, besser denn der  Rest, krank vor Lug, sie weinte, 
und, ehrlich, ich auch, ich stanz hier Tag um Tag, sah, als es froh, ein Guss Regen, ich sah, den King of Rain
Wenn du schnupfst, wenn du schluckst,
Ein so jemand satt
Wenn Sie atmen, wenn du Ans Snaped geschnupft
Wie ein Kitzeln am Fuss, einen gewaltiger Kommentar
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King of Rain

Italiano
C'è una carta nera mano scritta in un negozio, qualche vecchio tema avrebbe gettato via e tirare fuori il fermo, sto 
cercando, sto cercando sotto, sto awakenin in una serata di tuono
Mi trovavo qui per giorni e giorni, guardati in alto come forma, all'interno di alcuni pooring/versando pioggia per 
vedere il re della pioggia

Cos' quindi abbiamo guardati e sei così media e sembra il nostro piccolo mondo in a piedi nudi, un po ' meglio, poi il 
resto, era malata di queste bugie e gridò e, abbastanza (francamente), io sono troppo, cos' mi trovavo qui giorni e giorni, 
guardò in alto, come forma, all'interno di alcuni versando pioggia, per vedere il re della pioggia
Quando si sbuffò ans snaped
Dove è alimentato in su con qualcuno
Quando si sbuffò ans snaped
Con un trasudamento solletico, un commento di subdue

Spanish
Hay una mano negra tarjeta escrita en una tienda, algún tema antiguo sería cast away y saque el tope, estoy mirando por 
encima, estoy buscando bajo, yo estoy awakenin en una noche de truenos
Aquí estuve días y días, mirados hacia arriba como en forma, dentro de algunos lluvia cargar/verter a ver el rey de la 
lluvia

Para luego hemos comprado y eres tan media y nuestro pequeño mundo en descalzo parece, un poco mejor y luego el 
resto, ella estaba enferma de estas mentiras y lloraba y bastante (francamente), estoy demasiado, cos' aquí estuve días y 
días, miró hacia arriba, como en forma, dentro de algunos lluvia cargar/verter, ver el rey de la lluvia

Cuando es inhalada ans snaped
Donde usted harto de alguien
Cuando es inhalada ans snaped
Con un cosquilleo, un comentario de nacido de sedimentos

Turkish
Orada bir dükkanda yazılı siyah kart el, bazı eski tema uzağa atmak ve Dur çekmek istiyorum, arıyorum, altında 
arıyorum, ı awakenin bir akşam gök
Burada gün ve gün, o şeklinde, Rain King görmek için bazı pooring/dökülen yağmur içinde gibi baktı durdu

Cos biz alışveriş ve istediğim ve yalınayak küçük dünyada görünüyor, bir bit dinlenme, o bu yatıyor hasta olduğunu ve 
ağladı ve oldukça (açıkça), ı am çok daha iyi, çünkü ben burada gün ve gün, o, Rain King görmek için bazı 
pooring/dökülen yağmur içinde şeklinde, baktı durdu
Ne zaman ans snaped burundan
Burada size biri bıkmış
Ne zaman ans snaped burundan
İle a Candy, subdue yorum ayaklar

Portuguese
Há uma mão de cartão preto escrita em uma loja, alguns tema velho gostaria de lançar fora e puxe a parada, estou 
procurando mais, olhando sob, eu sou awakenin em uma noite de trovões
Fiquei aqui dias e dias, olhados para cima como ele em forma, dentro de alguma chuva derramando para ver o rei da 
chuva

Cos', em seguida, nós compramos e você é tão má e parece de nosso pequeno mundo em pés descalços, um pouco 
melhor, então o resto, ela estava doente das mentiras e chorou e, bastante (francamente), eu sou muito, porque eu estava 
aqui dias e dias, olhou para cima, como ele em forma, dentro de alguma chuva pooring/vazamento, para ver o rei da 
chuva
Quando você bufou ans snaped
Onde você se farta com alguém
Quando você bufou ans snaped
Com um foots cócegas, um comentário de subdue
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